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ii’{ﬁ{iﬁé;;“magiona sociale, citta, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférdarung unterliagt trotz einer Co transport est soumis, nonobstant
gegentalligen Abmashung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkemmens Gber den intemational de marchandises
Beférdenungsvartrag im Intemationalen par route (CMR) StraftengOterverkehrs (CMR!

2 Destinatario {Ragicne sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrassa,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore {Raglone socials, cittd, stalg)
Transporteur (nom,adrasse.pays)

3 Luwge previsto per [a consegna della merca
Lieut prévu pour la livrasicn de la marchandise

1 7 Trasportator] successivoli (Raglone soclale, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

“Waberer’s

4 Luogo e data dalla presa In carico'della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchiandise

OrtiLisu MODUGNG
Land/Pays ITALY 1 8 Riserve & naservazieni del trasportatore

Datumpate  30.70.2023

Résarves el cbservations des transpaorieurs

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allagat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4051115-4051116-
Gaossﬁ -7306972-7306973-7306975-7306076-7306977-
306978-7306979-7307060

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDFPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero daj cell 8 Imballaggio 9 Doseriziona merce 1 0 o 1 1 1 2
Margques et numeéras Nombre des colis Moda d'embellage Nalure de la marchandis Nr. di stalistica Peso [arde kg. Velume m3

Clutches < No. Poids brut.kg Cubage m3

302053076R pallet 8pes stalistiqua

302054315R pallet 48 pes

DWO5 TM

320102850R cardboard transmission Apes

320100040R cardboard transmission 2pcs

320108071R cardboard transmission 1pcs

320109732R cardboard transmission 1pecs

320100278R cardboard transmission 1pes

320105152R cardboard transmission I pes

320100743R cardboard fransmission 2pcs

320108538R cardboard transmission 2pes

3201062498 cardboard transmission 2pcs 3-500kg

UN-Nr, Klasse Zifrar Buchsiabe (ADR)

En-No, Classe Chiffre Letira (ADR}

1 3 . i 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzionj del mittente zu zahlen vom: L'expéditeur Monnate Le Dastinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

P307213607 P to transpor

Ermégigungen
Réductions -
Zelschensumme:
.. | Solde - .
™ | Zusthige . -
Suppléments -
Nebengeblhren
Frals accessolres
‘ ’ Sonsliges
Divers +
Zut zehlende Gesamt-
summe/ Totala payer

14 Rckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d”affranchissemant

2 0 Convenzion| particolari / Conventions pariicutieres

Trasporie prepagate f Franco

Trasporto a carico dastinatariol Non France: FCA

21 compiisto a /Etabiiea MODUGNO am/le  30.10.2023

24 Merca ricevuta

ZSWD

22 WAGNAPTS.p.a- VIA
70026 MODUGNO - B}

Gy =

({Fima e timbro del mittente)
{Sighalure et timbre de L' xpediteur):’

Firma & timbl

3
al traspurtature)
(Signature et du transporteur)

Dala

= Réception das marchandises Date
S am
W e

N

(Firma e timbro del dastinatario)
(Signature et timbre du dastinataira)

3

25 © ; L e Iy Palelten-Absander Expéditeur des palettas Faletten — Empfanger - Destinatalre des palettes
Angaben zur En'nittlung 'dér, Efitfe ung mll.Grenznhargangan % 3
von bis / = e km At % Anzahl | Kein- Tausch - Tausch Art Anzahl_| Kein-Tausch | Tausch
|/ Eurg- - P Eure-
Paletia palette
Gltterbox- Gileshox-
Palatle Faleite
Einfach- Einfach-
Palatie Faletie
26 Vertragspartnar das Frachtfihrers
27 Amtiichas Kennzeichsn Nutzfast in kg Bestétigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
. . nd L
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